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Vyhlagky MS SR &. 9/2006 o trukture a obsahu sprav o vychovno-vzdelavacej ¢innosti,
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Koncepcie Skoly na roky 2014 -2019

Planu prace Jazykovej Skoly na Skolsky rok 2016/2017

Vyhodnotenia plnenia planov prace jednotlivych odborov a elokovaného pracoviska
Magr. Stojka Dubeniova — zastupca riaditel'a pre AO

Mgr. Andrea Dizova — zastupca riaditel'a pre germanske jazyky
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Prerokované a schvilené v pedagogickej rade dia 2.10.2017.

Stanovisko rady skoly
Rada skoly pri Jazykovej Skole odporica Bratislavskému samospravnemu Kkraju ako
zriad'ovatel'ovi Jazykovej $koly, Palisady 38, Bratislava schvalit Spravu o vysledkoch a

podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti za skolsky rok 2016/2017.

Prerokované dna 25.10.2017

p. Helena Stachova — predseda RS

Stanovisko zriad’ovatel’a
Bratislavsky samospravny kraj ako zriad'ovatel Jazykovej Skoly, Palisady 38. Bratislava

schval'uje Spravu o vysledkoch a podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti za Skolsky rok
2016/2017.

V Bratislave 2“0V L1 AT

Ing. Pavol Freso )
predseda
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|. Zakladné identifikacné udaje o jazykovej Skole:

1. Nazov 3koly: Jazykova kola, Palisady 38, Bratislava B

[

. Adresa skoly: sidlo - Palisady 38, 811 06 Bratislava

elokované pracovisko - Vazovova ¢.14, 511 07 Bratislava

.1CO: 17319145

DIC: 2020803202

faxové ¢islo: 02/ 5441 0648

3
4. telefonne Cislo: 5443 2437
5. Internetova adresa: www. 1sjs.sk

e-mailova adresa: info(@ 1sjs.sk

http://www.facebook.com/jazykova.skola.bratislava

=}

. Zriad'ovatel': Bratislavsky samospravny kraj

~1

. Datum vzniku $koly: Poverenictvo $kolstva - 14.10.1953 vynos €. 73 144/53-11IT

Skola zriadena od 1.9.1954 - prvy 3k.r. 1954/55

ll. Veduci zamestnanci jazykovej Skoly:

Meno a priezvisko

Funkcie

PhDr. Sidénia Horvathova

riaditel'’ka Skoly

Mgr. Stojka Dubenova

zastupca riaditela pre anglicky odbor

Mgr. Andrea Dizova

zéstupca riaditel’a pre nemecky odbor

Mgr. Katarina Zabkova

zastupca riaditela pre odbor roménskych
‘ainych jazykov (  odd. roménskych,
orientdlnych, slovanskych jazykov).

PhDr. Helena Hanuljakova

zastupca riaditel’a pre elokované pracovisko

Vazovova 14, 811 07 Bratislava

Miriam Vanerkova

veduica ekonomicko-hospodarskeho useku

lll. Prehlad poradnych organov riaditel’ky Skoly

1. Pedagogicka rada

Pedagogicki radu (PR) tvoria ucitelia cudzich jazykov Skoly. PR sa vyjadruje k procesu

vyuovania jazykov jeho obsahu, rozsahu, kvalite a vysledkom a kvalifik4cii; navrhuje

rieSenia problémov, zameranie novych jazykovych projektov a vyjadruje sa k pedagogickym

dokumentom 3koly. Pedagogicka rada zasada Sest’krat rocne.




2. Grémium riaditela

Grémium riaditel'a (GR) tvoria z4stupcovia riaditel'a pre jednotlivé odbory Skoly, elokované
pracovisko a v $pecializovanych otazkach veduci EHU. Clenovia grémia riaditel'a zasadaju
Sestkrat ro¢ne alebo podla potreby a  vyjadruji sa ku koncepcii riadenia Skoly
v pedagogickej, hospodarskej. personalnej a marketingovej oblasti, navrhuju nové koncepcie
vzdeldvania v ramci svojho odboru, informuju detailne o praci odboru za ktory zodpovedaju a
o materialno-technickych poziadavkach svojich odborov. Informuju o potrebach dalSieho
vzdelavania pracovnikov 3koly na svojom useku aoobsahu interne organizovanych

metodickych seminérov a ich vysledkoch.

3. Rada skoly

Jazykova Skola ustanovuje podla novely vyhlasky MS SR & 291/ 2004 Z. z. Radu $koly
v zloZeni $tyria pedagogicki zamestnanci, jeden nepedagogicky zamestnanec a6 Clenov
menovanych BSK . Ustanovujuca schodza RS sa konala dia 25.9. 2014.

Rada Skoly pri Jazykovej 3kole bola ustanovena vzmysle § 24 zikona NR SR ¢&.
596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni

niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov. Funkéné obdobie zaalo diom
25.09.2014 na obdobie 4 rokov.

Clenovia rady $koly

P.C. [Meno a priezvisko Funkcia Zvoleny (delegovany) za
1. |Stachova Helena predseda Nepedagogickych zamestnancov
2. |Mgr.Nikova Vanda Clen RS pedagogickych zamestnancov AO
3. Mgr. Rebro Jakub Clen RS pedagogickych zamestnancov RO
4. PhDr. Cubica Vargova Clen RS Pedagogickych zamestnancov
Vazovova

5. Mgr. Andrea Sandorova Clen RS Pedagogickych zamestnancov NO
6. Ing. Zlata Penevova Clen RS BSK
7. | Gabriela Feren¢akova Clen RS BSK
8. PaedDr. Milan Trstensky Clen RS BSK
9. Ing. Ernest Huska Clen RS BSK
10. |Mgr. Jana Zapalové Clen RS BSK
11. |PaedDr. Barbora Oracova, |Clen RS BSK

PhD.




Informacia o ¢innosti rady Skoly za $kolsky rok 2016/2017 :

Potet zasadnuti RS 1 }
Problematika, Ktorou sa RS zaoberala a jej pomoc pri plneni poslania a uloh Skoly:

a) Sprava o vychovno-vzdelavacej éinnosti JSP na 3k. r. 2016/2017

IV. Nieco o Jazykovej Skole a celozivotnom zaujmovom vzdelavani

Ak sa chceel niekto pred rokom 1989 ucit cudzi jazyk, zamieril do jazykovej Skoly. Vedel, ze
ak bude usilovny a vytrvaly dopracuje sa k uspokojivému vysledku a ziska potrebné jazykové
zruCnosti a osvedcenie alebo vysvedcenie, ktoré akceptuje jeho zamestnavatel. Jazykové
Skoly zriad’oval Stat a okrem osvetovych zariadeni to bola jedina oficidlna moznost’, ako sa
ucit’ cudzi jazyk.

Po roku 1989 sa situcia radikalne zmenila. Potreba ucit’ sa cudzie jazyky vzréastla a ponuka
roznych jazykovych Kkurzov, intenzivnych, ¢i polo intenzivnych, akreditovanych i
neakreditovanych, ukon¢enych S$tatnou jazykovou skuskou, zahrani¢nym certifikatom, &i
nejakym osvedCenim zaplavila trh a zdujemca o jazykové vzdelavanie, ale i zamestnavatel’
maji moznost' vyberu. V novovzniknutej konkurencii Statna jazykova $kola na Palisadach
v Bratislave obstdla na vybornu astala sa garantom kvality komplexného jazykového
vzdelavania a Statnych jazykovych skusok. Je skSobnym centrom pre medzinarodné

jazykoveé skusky nemeckého..

Podl'a zakona ¢. 245/2008 Z.z. s ucinnost’ou od 1.9.2008 nasa $kola mala zmenit’ nazov
na Jazykova $kola a bola zaradeni do siete $kol. Vyhlaska MS SR, ktori upravuje
podrobnosti o Studiu na jazykovej Skole a Statnych jazykovych skaskach ma & 321/2008
Z. z.. Zmenu nazvu nepovazujeme za Stastné rieenie, $kola tym straca identitu a neda sa
rozliSit’ od zaplavy jazykovych $kol zalozenych podla Zivnostenského zékona, napriek nasej

snahe sa doposial’ nepodarilo zmenit nazov z $kolskom zakone.

Jazykova Skola poskytuje jazykové vzdelanie primarne ( zdkladné kurzy Al — A2),
sekundarne, t.j. nizSie sekundarne ( stredné kurzy B1 — B2.1), vy$ie sekunddrne

( vyssie kurzy B2.1 — C1) a post sekundirne kurzy ( pripravné kurzy na 3titne jazykové
skusky B2 — C2). Nasa Jazykova $kola poskytuje vietky stupne jazykového vzdelania

a vyuduje anglicky, nemecky, $védsky, dansky, holandsky, franctzsky, $panielsky, taliansky,



latinsky. rusky. slovensky (pre cudzincov), hebrejsky, arabsky, japonsky, &insky a korejsky

jazyk.

1. Z historie naSej Skoly

Po skondeni Druhej svetovej vojny vznikla akiitna spolo¢enska potreba doplnit’ si vzdelanie v
hospodarskej a jazykovej oblasti. A tak vznikla v roku 1947 Odborova $kola pre pracujucich v
Bratislave.

Pre velky zaujem verejnosti a Gspesnost’ jej absolventov Poverenictvo Skolstva vynosom zo
dfia 14.10.1953 ¢. 73 144/53-1IU/T zriadilo Slovensky stenograficky a jazykovy ustav v
Bratislave, ktory prebral zamestnancov Odborovej $koly. Prvy Skolsky rok samostatného
Ustavu je rok 1954/ 1955 a viedol ho riaditel’ Véaclav Topinka.

.Odbor jazykovy sa ¢lenil na oddelenia :
a) organizacné
b) Studijné a edicné
¢) l'udovych kurzov rustiny
d) prekladatel'ské a timoc¢nicke
e) slovanskych jazykov
f) nem¢iny. angli¢tiny, mad’ar¢iny,
g) romanskych a inych jazykov

Po roku 1955 bol jazykovy odbor pricleneny k Hospodarskej Skole pre pracujucich na
Panenskej 13, kde bol riaditel'om s. Viliam Tu¢nék. Vedicim jazykového odboru bol s. Dr.
Alexander Kunosi. Vyu¢ovalo sa na Panenskej, na Palisadach 44 (v naSej terajSej budove),
v budove Umelecko-priemyslovej koly (oproti nasej budovy) a v Zivnodome.

V skolskom roku 1956/57 viedla $kola 91 kurzov a mala 2.469 posluchacov.
Od februara 1958 dostal Jazykovy odbor vlastnu budovu na Slovanskej ulici ¢.14.

V Zvestiach Poverenictva Skolstva a kultiry ro¢. XIV. , zoSit 17, zo diia 15. 9. 1958 bol
oznameny vznik samostatnej Jazykovej Skoly a jej organizacny poriadok.

Pre zaujimavost’ ¢lenenie:

a) odbor rustiny

b) odbor slovanskych jazykov + albanéina, fin¢ina a mad’ar¢ina
¢) odbor germanskych jazykov + angli¢tina

d) odbor romanskych jazykov

¢) odbor orientalnych jazykov

Menovanym riaditelom $koly bol s. Michal Lichvar. Staly pedagogicky zbor mal 11 ¢lenov,
medzi nimi i pani Evu Simeckovi.

Od 1.9.1959 sa stala riaditel’kou p. Tatjana Cipkova.



Pri vystavbe aredlu Vysokej $koly technickej asanovali budovu Jazykovej Skoly a v roku 1975
Skola isla do podnajmu v Zikladnej Skole a gymnaziu s vyu¢ovacim jazykom mad’arskym na
Dunajskej 13.

0d 1.9.1983 sidli Jazykova $kola v budove na Palisadach 38, v budove, kde sme zacinali.

Od 1.7.2011 ma JSP v spriave d'alSiu budovu na Vazovevej 14, je to ministerstvom
registrované elokované pracovisko jazykovej Skoly.

Od 80. rokov mala §kola ro¢ne priblizne 4.500 poslucha¢ov zaradenych v troch odboroch :
a) anglicky

b) nemecky

c¢) romanskych a inych jazykov.

0Od 90. rokov minulého storo¢ia pocet posluchacov prudko vzrastol az na 6 000 ro¢ne a Skola
sa rozdelila na dve, druha so sidlom na Vazovovej 14. V roku 2002 sa $kola z ekonomickych
dovodov opit’ spojila a pocet posluchacov ustélil na cca 4 500 az 5 000 posluchacov rone.

Dalsi riaditelia $koly v chronologickom poradi po su¢asnost’:
p. Mgr. Ivan Voda
p. Mgr. Tatiana Stefucova
p. PhDr. Ol'ga Slivkova (1.2.1990)
p. PhDr. Sidénia Horvathova (1.9.1991)

2. Celozivotné a zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch

Eurépska unia podporuje vo svojich dokumentoch celozivotné zaujmové vzdelavanie
v cudzich jazykoch, ktoré napomaha splnit’ jej zamery mobility pracovnej sily v dospele;j
populécii. Jazykové vzdelavanie by malo byt obsiahnuté i v Eurépskom kvalifikaénom ramci
pre celozivotné vzdelavanie, ktoré pripravuje komisia europskych spolocenstiev.

Neformdlne a zaujmové vzdelavanie sa v niekol'kych poslednych rokoch znacne rozdirilo
a ziskalo na spolo¢enskej délezitosti. Pomaha najmai pri rekvalifikacii obéanov, pri ziskavani
novych zru¢nosti a oboznamovani sa s novymi technoldgiami a cudzimi jazykmi po ziskani
formalneho vzdelania, alebo ako jeho doplnok. Obcania maji k nemu volny pristup bez
ohladu na dosiahnuty stupen formalneho vzdelania avolia si ho na zdklade svojich
profesijnych potrieb a zaujmov.

Institicie neformdlneho vzdeldvania su spravidla verejnopravne organizacie samosprav,
ob¢ianske zdruzenia, neziskové alebo sukromné organizacie.

Z legislativneho hl'adiska je ¢innost’ tychto vzdelavacich organizécii upravend tromi zdkonmi,
ato Skolskym zakonom. zdkonom o d'alSom vzdelavani a zivnostenskym zdkonom. Od
1.9.2008 sa Statne jazykové Skoly preradili zo $kolskych zariadeni opit medzi $koly, ¢o im
umozni roz3irit’ ponuku vzdelavania podl'a Skolského zékona ¢. 245/2008 Z.z..

Kvalita neformalneho vzdelavania, najmd v cudzich jazykoch, je garantovana Statom
v rozsahu zakona, podl'a ktorého je vzdelavacia organizacia zriadena.



Najvyssi stupeil garancie kvality a kontroly zo strany Statu je pri $kolach, ktoré su zriadené
samospravami. Ide najmd o jazykové §koly zaradené do Siete kol a $kolskych zariadeni
MS SR. niektoré s opravnenim vykonavat Statne jazykové skusky, ktoré vyucuju cudzie
JjazyKy az po profesionalnu uroven (C2) a vykonavaju $tatne jazykové skusky.

Vr. 2009 sa na Slovensku v takychto Skolach vzdelavalo 24 454 posluchadov a z nich
zlozilo 2 696 Statnu jazykovua skusku. O rok neskor to bolo 24 006 posluchacov, z ktorych az
3115 zlozilo statnu jazykovu skusku. V roku 2011 to bolo 23 063 posluchacov a2 816
absolventov $tatnej jazykovej skusky, v roku 2013 bolo v JS 22 529 posluchacov a 2 351
kandidatov zlozilo uspesne S$tatnu jazykovu skusku, vroku 2014 bolo v JS 21 460
posluchacov a 2 041 kandidatov zloZilo tspedne Statnu jazykovu skusku v roku 2015 bolo v
JS 21 146 posluchacov a 1 914 kandidatov zloZilo spesne Statnu jazykovt skisku a v roku
2016 bolo v JS 20 454 posluchiacov a 1 617 kandidatov zlozilo uspesne $tiatnu jazykovi
skiSku. Pre zaujimavost’ a porovnanie, v roku 1989 jazykové $koly navitevovalo 17 950
dospelych a Statnu jazykovu skisku vykonalo 341 l'udi. Vidno, Ze zdujem zlepsit svoje
Jazykové kompetencie ma Coraz viac I'udi a snazia sa dosiahnut jazykovu troven, ktora im
umozni ziskat' Stitom a zamestnavate'mi uznavany doklad, vysvedCenie o Statnej jazykovej
skuske, vlastne d’al$iu kvalifikdciu, ( podla druhu skusky B2 — C2), alebo osvedéenie o
jazykovej sposobilosti ( Al- C1), aj ked’ sa prejavuje pokles v populacii rovnako ako
vinych typoch $kol. Ucitelia v Jazykovych Skolach musia mat’ rovnaké vzdelanie ako pri
formélnom vzdelavani a Grovei vyucovania a skusok kontroluje $kolska ingpekcia.

Napriklad Skolska inSpekcia prebehla na naSej Skole v novembri a decembri 2016,
skonstatovala dodrziavanie Statneho vzdelivacieho programu, legislativy, SkVP,
planov a Standardov a neulozila nam Zziadne opatrenia. Rovnako finanéna kontrola
BSK, ktora prebehol v juli az septembri 2013 a nisledna finanéna kontrola 2016
skonitatovala dodrziavanie predpisov a hospoddrnost’ nakladania s verejnymi
prostriedkami.

Najvii¢Sia a najstarSia Statna jazykova Skola v SR je v Bratislave. V skolskom roku 2016/
2017 ju navstevovalo 4120 posluchatov avyucovalo sa 16 cudzich jazykov: anglicky,
nemecky, Svédsky, dansky, holandsky, francizsky, Spanielsky, taliansky, latinsky,
arabsky, hebrejsky, japonsky, ¢insky, kérejsky, rusky a sloven&ina pre cudzincov.
Najviac zaujemcov Studuje anglicky jazyk, aj ked sme v poslednych rokoch vzhl'adom na
povinni angli¢tinu v Skoldch zaznamenali pokles zaujmu o tento jazyk. V poslednych troch
rokoch stiipa zaujem o nemecky jazyk a rudtinu, vekovéa hranica ich frekventantov klesa.
Zistili sme, Ze romanske jazyky Studuju zvi¢sa Studenti ako druhy atreti cudzi jazyk.
Podobné skusenosti st aj z inych slovenskych miest. Udrzuje sa zaujem o rustinu, ktora bola
dlho v utlme a frekventanti s temer vyluéne Studenti, ktori sa uz v $kole rustinu neuéili.
Neobvykle vysoky je zaujem o orientalne jazyky, najmai u $tudentov, ktori predpokladaji ich
vyuZitie v praxi, najmé ¢insky a japonsky jazyk. Zvysil sa aj zaujem o prehlbenie jazykovych
zrucnosti a zaujem o odborny jazyk a nadobudnutie 3pecidlnych jazykovych zrugnosti ako
timoCenie a preklad. Zvysil sa zaujem o $tudium slovenského jazyka ako cudzieho zo strany
cudzincov, €o stvisi so situdciou vo svete a zaujem stdle stipa. Problémom sa stava dostatok
kvalifikovanych ucitelov. Ucitelia jazykovych $kél nemaju zo strany MS SR zohladnenu
naronost’ prace a trvale popoludiiajsi a veerny pracovny ¢as. Ich vyucovacia Einnost je
stanovena v rovnakej vySke ako pri u€itel'och strednych $kol. Napriek tymto skutoénostiam st
Skoly uspesné, poskytuji kvalitné ziaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch a zaujem
verejnosti o ne neustdle rastic. Zavedenie Svéd&iny, danéiny a holand¢iny do S$koly

i



vzbudilo aj zdujem zamestnavatel'ov z oblasti IT, ktori maji zdujem o I'udi znalych
severskych jazykov a poZiadali nas o spolupracu, napriklad DELL a IBM.

3. Jazykové Skoly

Jazykové Skoly zriadené VUC wvznikli transforméaciou z predoslych jazykovych 8kél
zriadenych $tatom. Su zaradené do siete kol podl'a zakona NR SR ¢&. 245/2008 Z.z. postupuju
podl'a vyhlasky MS SR ¢. 321/ 2008 Z.z. a poskytuju zaujmové vzdelavanie v cudzich
jazykoch az po profesiondlnu uroven jazykového vzdelania. Absolventi kurzov dostavaju
osvedéenie s celostatnou platnostou, absolventi skusky vysvedcenie o Statnej jazykovej
skuske. Nasa $kola ma medzindrodnd licenciu na jazykové skusky Goetheho Instititu
v nem¢ine, zahraniéni partneri tiez garantuju kvalitu jazykového vzdeldvania a spolupracuji
len s jazykovymi $kolami zaradenymi do Siete kol a Skolskych zariadeni ministerstva.

Stat priamo neprispieva na financovanie (nestanovil pre ne normativ) Statnych jazykovych
3kol zriadenych VUC, a tie v ramci origindlnych kompetencii Ciastodne prispievaju  na
uhradu ndkladov 3tadia na tychto $kolach. Vyska prispevku mé byt stanovena v silade so
zdkonom o rozpoctovych pravidlach ( prispevkové organizécie) a VZN. Jazykova Skola, po
splneni stanovenych podmienok, méze vykonavat Statne jazykové skusky, ktoré su pre
absolventov vysokoskolského vzdelania druhého stupnia nahradnou kvalifikaciou ucitel'ov
cudzich jazykov. Uroven vzdelavania na tomto type $kol kontroluje $kolsk4 inSpekcia.

Centralne ufebné plany a osnovy pre jazykové Skoly nejestvovali do jina 2008, odvtedy je
viak vypracovany Statny vzdeldvaci program a S$tandardy. na tvorbe kterého sme
participovali. Nasa $kola vypracovala ramcové osnovy pre jednotlivé jazyky, ktoré pouZivaju
aj iné jazykové 3koly v Sieti 8kl a Skolskych zariadeni MS SR, spolupracovali sme aj na
tvorbe schvalenych $tatnych Standardov pre jazykové Skoly. Vzhl'adom na ich dosledné
odskuSanie v praxi a zmenené podmienky sa pracuje perspektivne na ich novelach v ramei
projektu Uéiace sa Slovensko, k ich tvorbe SPU prizvalo aj odbornikov z nasej $koly.

V. Udaje o poéte posluchacéov skoly

Poslucha¢i skoly v zaujmovom vzdelavani navstevuju ranné, poludnajSie, popoludnajsie
a veCerné kurzy cudzich jazykov v sidle Skoly a elokovanom pracovisku na Vazovovej 14
a jeden dialkovy kurz. Vyucba prebichala v ¢ase od 7.30 do 20.15 v 306 kurzoch, ¢o je
tyzdenne 1219 vyucovacich hodin, t.j. 60,95 tried, s korekciami hodin veducich
zamestnancov 62,75 tried, ktoré v Skolskom roku 2016/2017 navstevovalo 4120
posluchacov. Dvaja posluchaci boli oslobodeni od $kolného pre preukazanie hmotnej niudze.
V priebehu $kolského roka sme nemali, vzhladom na nekompenzované zvysenie platov
zamestnancov v prispevku na ziaka, dostatok financii, ¢o nam skomplikovalo finan¢né
hospodarenie a poziadali sme BSK o kompenzaciu. ktoru sme na konci roka dostali.

Jednotlivé kurzy su zaradené do stupnov podla Eurdpskeho referenéného ramca pre cudzie
jazyky od Al az po C2. Strukturu kurzov podla jazykov, vyucovacich hodin a poétu
posluchdtov v jednotlivych stupnioch kurzov podla vyhlasky MS SR & 321/ 2008 Z.z.
a celkom zobrazuju nasledujuce tabul'ky.
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V porovnani s minulym Skolskym rokom prislo k miernemu poklesu posluchacov, ale aj
poklesu poé¢tu kurzov, hodin a ucitel’ov. Predpokladame vSak v budicnosti d’alsi pokles,
vzhPadom na populac¢nu krivku, vidSiu mobilitu obyvatel’stva, zmeny v legislative
a zlepSujucu sa jazykovi vybavenost’ P'udi. NizSi pocet posluchacov v kurzoch by
zodpovedal su¢asnym trendom vo vyucovani. Predpokladany pokles zaprifineny z hore
uvedenych dévodov sa snazime kompenzovat’ rozSirenim ponuky jazykov o tzv. malé
jazyky, kde je pocet posluchacov v kurze nizsi, uvadzanim tzv. udrziavacich kurzov,
ktoré pomahajui udrzat’ si dosiahnuti jazykovi droven a prehlbovat’ jazykové
kompetencie a vyuzivanim novych foriem priace. Rovnako sme zaznamenali narast
posluchicov slovenského jazyka, €o sivisi so zmenou legislativy v oblasti vizovej
povinnosti a na politicki a hospodarku situdaciou vo svete. Nasi posluchadi dostavaji
Studijné viza. Vzhladom na dve novely zdkona o pobyte cudzincov v priebehu 2
mesiacov (maj, jan), nastane pokles posluchiafov zo zahrani¢ia v budicom Skolskom
roku.

Skolsky rok 2016/ 2017

Pocet posluchacov, kurzov a hodin v Jazykovej Skole, Palisady 38, 811 06 Bratislava
k 15.9.2015 je uvedeny na osobitnych 4 stranach v tabul'kéch vykazu, rovnako aj pocet
ucitel'ov podl'a stavu na zaciatku Skolského roku.

VI. Statne jazykové skiusky a tdaje o poéte a uspesnosti
ich absolventov

NaSa Jazykova Skola bola rozhodnutim ministra $kolstva ¢. zo dia 30. 4. 2003 ¢&islo:
156/2003-42 poverena metodickym riadenim a dozorom nad vykonom S$tatnych jazykovych
skudok na Slovensku.

Ako jedina Skola v Slovenskej republike vykondvame vSetky druhy 3tatnych jazykovych
skadok, ktoré stanovuje vyhlaska MS SR &. 321/2008 Z. z. a ich obsah a jazykovii néro¢nost
upresiiuje SkaSobny poriadok pre Statne jazykové skusky vydany ministerstvom ako priloha
vyhlasky.

Stétne jazykové skusky st zaradené podl'a Europskeho referenéného ramea pre cudzie jazyky
(CEFR/ SERR), ktoré stanovila Rada Eurépy ast tak porovnatelné akompatibilné
s medzinarodnymi jazykovymi skaskami. Hoci jazykova naro¢nost skusok je porovnatelna,
obsah jednotlivych skusok v krajinach Eurdpy sa lisi.

Jazykova Skola na Palisddach v Bratislave vykonava v zmysle platnej legislativy, $titne
Jjazykové skusSky dvakrat ro¢ne, ato v jarnom a jesennom termine.



V jarnom termine vykonavajii Statne jazykové skusky vietkych druhov pesluchaéi nasich
kurzov, posluchaci Jazykovej Skoly v Dunajskej Strede, zakladné a odborné Statne jazykové
skusky ziaci bilingvalnych $kél, ¢o zachytava a aktualizuje vzdy SkVP.

V Skolskom roku 2016/17 unés vykonali predmetné itatne jazykové skusky Ziaei nizsie
uvedenych bilingvalnych odborov $kél :

1. taliansky jazyk - Gymnazium L. Saru, Bratislava

2. nemecky jazyk - OA Trnava, Ev. lyceum, OA Hrobdkova

3.francizsky jazyk - Gymnazium J.G. Tajovského Banska Bystrica

4. Spanielsky jazyk - Gymnézium na Hronskej ul. v Bratislave, Gymnéazium na
Parovskej ul. v Nitre, Gymnazium Nova Mesto n/V, Gymnazium
Banska Bystrica,

5. anglicky jazyk -  Evanjelické lyceum v Bratislave, Gymnazium C. S. Lewisa,
Sukromné gymnézium Cesk4, Gymnazium Panktchova, OA
Trnava.

6. rusky jazyk - Gymnazium -Einsteinova, Bratislava

V jesennom termine mo6zu vykonat' statne jazykové skusky externi zaujemcovia, teda ti,
ktori nechodia k ndm do $koly a maji zdujem len o vykonanie Statnej jazykovej skusky,
pripadné opravné terminy bilingvalnych strednych $kol.

Statistika 3tatne jazykové skisky 2016/2017

Zikladna Statna jazykova skuska B2

Jazyk Jesenn | P | prospeli | Jar | P prospeli | Prospeli
2015 2016 Spolu

anglicky 20 17 57 45 74

nemecky 1 1 91 89 920

francuzsky

Spanielsky 1 1 17 17 18

taliansky - - 1 1 5

bulharsky

rusky 7 4 4

slovensky 3 3 3
26 23 176 159 194

VSeobecna Statna jazykova skiska C1 — C2

Jazyk Jeseit | P | Prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2016 2017 Spolu
anglicky 391 30 74 | 65 95
nemecky 3 9 |6 9
franctizsky 1 |1 1
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Spanielsky 1 [0 0
taliansky 2 |3 3
slovensky
rusky 8 |7 7
madarsky

93 | 37 91 | 78 | 115

Odborna4 $tatna jazykova skiaska C1 - odbory spolo¢enskovedny,
prirodovedny a ekonomicky

Jazyk Jesen | P | prospeli | Jar | P prospeli | Prospeli
2016 2017 Spolu

Anglicky - 46 | 35 35
Nemecky - 3 2 2
Francuzsky - 2 2 2
Spanielsky - 42 |28 28
Taliansky - 28 |26 26

121 | 93 93

Specidlne §tatna jazykova skiska C2 — odbor timoénictvo

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | Prospeli | Prospeli
2016 2017 Spolu

Anglicky - 12 12 12

Nemecky - 3 1 1

| 15 13 13

Specidlna $tatna jazykova skiaSka C2 — odbor prekladatel’stvo

Jazyk Jesenn | P | Prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2016 2017 Spolu
Anglicky - 15 13 13
Nemecky - 7 6 6
Taliansky - - - - -
22 19 19
SUMAR:

druh §js P | Prospeli
zakladna 60| 45
vSeobecna | 144 | 115
odborna 121 | 93
Specidlna | 37 | 32
Spolu 362 | 285

g [0 | | s
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VII. Udaje o absolventoch medzinarodnych skusok

1. Medzindrodné jazykové skusky nemeckého jazyka vykondva nasa $kola ako licen¢éné
centrum Goetheho Institut samostatne od roku 1994, a to skusky B1, B2 a C1. Pripravujeme
zaujemcov na skusky C2 a CI. skuska sa vykona v nasej Skole, ale praca sa opravuje

v Mnichove.

Priprava na sktsky je zapracovana do ucebnych planov nasich kurzov, v 4. ro¢niku priprava
na Bl, v6. roéniku na GI C1 a v 7. ro¢niku na Cl1 a C2. Mame aj Specidlne kurzy

pripravujuce len na uvedené skusky. Tieto skiasky st uznané jako ndhrada maturitnej skusky.
Za vykon skusok je zodpovedna Mgr. Beatrix Barsiova.

Nemecky jazyk — Skusky Goetheho Institatu

Nazov sk | SERR/CEF | P U Nazov sk | SERR/CEF | P U
Bl 2 2 Cl - 3
B2 + o C2 0 0

2. Podla jestvujuceho projektu spoluprice so Spanielskym velvyslanectvom, ktory
iniciovala Mgr. Katarina Zabkova v nasej Skole prebieha priprava na medzinidrodné
skusky Spanielského jazyka, D.LE., D.B.E., D.S.E., ktori mame zapracovanu priamo do

nasich u¢ebnych planov.

VIll. Udaje o poéte zamestnancov a plneni kvalifikaéného
predpokladu

pedagogickych zamestnancov skoly, odbornost’ vyuéovania

Kvalifikatné predpoklady pedagogickych zamestnancov $koly uréuje zakon NR SR ¢.
317/2009 Z.z. v platnom zneni a vyhlaska MS SR ¢&. 437/2009 Z.z. v platnom zneni.

Niektori ucitelia ucia dva cudzie jazyky podl'a svojej aprobacie, nemame nekvalifikovanych
ucitel'ov v pracovnom pomere.

Pocet zamestnancov a plnenie kvalifikaéného predpokladu pedagogickych
zamestnancov Skoly ( Udaje ku ditu koncoroénej klasifikacie).
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Zamestnanci Skoly spolu (prepocitany) | 78
Pocet pedagogickych. fyz. 84
Z toho:
- kvalifikovani 84
- nekvalifikovani 0
- dopiﬁajﬁ si vzdelanie 2
-Lektori 8
Pocet nepedagogickych 26
Z toho:
- Skolsky psycholog 0
- Specialny pedagog* 0
- upratovacky, vratnici, kurici a pod. | 18
- Skol. kuchyna a jedalen 0
- administrativni pracovnici 8
110
Spolu pocet zamestnancov
50
Z toho pedagogickych (internych)
Zoznam ucitel'ov a ich aprobacia:
Vedenie Skoly
1. | Horvathova Sidka, PhDr. | U2 |K | HOR | A-S
2. | Zabkova Katarina, Mgr. | U2 [K [ZAB |[Sp-Fr
3. | Dizova Andrea, Mgr. Ul [K |DIZ |N
4. | Dubenova Stojka, Mgr. | U2 |K |DUB |R-A
5. | Hanuljakova Helena, U2 |K |HAN | N-R
PhDr.
Pedagogicki zamestnanci
1. | Baracova Eva, Mgr. Ul |K [BAR A-PPs
2 Barsiova Beatrix, Mgr. SU [K | BARS | N-S
3. | Benc¢ikova Eva, Mgr. Ul | K | BEN Aj
4. Boturova Anna , Mgr. Ul | K | BOT S-A-D
5. Brunnerova Iveta, PhDr. Ul |K | BRU N-R
6. | Cizkova Yvona Ul |[K [CIZ Sj-R
7. Conkova Jarmila, Mgr. Ul |[K |CON A-R
8. Dvorstiakova Lenka, Su |[K |DVOR | A
Mgr.
9. Dumanovéa Viera, Mgr. Ul | K DUM A-N
10. | Ferencova Sona, Mgr. ZU | K | FER S
11. | Gergelova Tatiana, Mgr. Ul |[K | GERG | A-S
12. | Gerulové Viktoria, PhDr, | U2 |K | VGER |S§-A
PhD.
13. | Gerulovd Dana, Magr. Ul |[K [GER [S-N
14. | Gschweng Peter. PaedDr. | Ul |[K | GSCH |S§

®
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15. | Gogova Katarina, Mgr. U2 | K |GG R -S
16. | Golonkova Katarina, K GOL A
Mgr. SU
17. | Hadrabova Ol'ga, PhDr. Ul | K HAD A
18. | Hoflack Renata, Mgr. K | Hof F
SU
19. | HanuSova Helena, Ing. Ul |K |HANU | A
20. | Hevesiova Danka, Ing. K HEV A
SU
21. | Horinek Miloslav, Mgr. Ul | K | MHOR | A
22. | Hatarova Eva, PhDr. Ul [K [ HAT N-S
23. | Her¢kova Kristina, Mgr. K | HER N, Sv
SU
24. | Kiskova Maria, Mgr. Ul [K [KIS A
25. | Kramarova Marta. Mgr. Ul | K KRA F-A
26. | Kriskova Carmen, PhDr. Ul [K |KRI N-A
27. | Korenova Katarina. Mgr. | SU | K | KOR A
28. | Kustekova Eva, Mgr. Ul |[K |KUS F
29. | Krylova Zuzana, Magr. K | KRY C-A
SU
30. | Kubik, Mgr. SU|K |KUB J
31. | Kvapil Roman, PhDr., U2 |[K |KVA R-S
PhD.
32. | Mattsova Dana PaedDr. Ul | K | MAT M-A
MD
33. | Mayerhoffer Martin, Mgr. K | MMAY | A -
SU
34. | Mikolajova Viera, Mgr. Ul | K |MIK A
35. | Nikova Vanda, Mgr. SU |K |NIK A
36. | Offermannova Kristina, | Ul |K | Off N
RNDr.
37. | Pajerova Jana, Mgr. SU [K | PAJ 97 =8
38. | Pazin Stefan, Mgr. SU |K |PAZ S
39. | Polény Michal. Mgr. SU |K [POL A
40. | PotaSova Sona, Mgr. SU [K | POT N-S
41. | Rebro Jakub, Mgr. SU |[K | REB T
42. | Rehackovéd Jozefina, Mgr. | U1 | K | REH L-F
43. | Sandorova Andrea, Mgr. |Ul |K [ ASAN [N
44. | Tabakovicova Lubica, Ul |K | TAB A-S
Mgr.
45. | Tomanova Andrea, Mgr. |Ul |K |TOM | A-Ta
46. | Vaskaninova Katarina, Ul [K | Vas Sj
PhDr.
47. | Vargova Elena, Mgr. SU | K VAR A-N
48. | Vargova LCubica, PhDr. Ul |K |LVAR |N-S
49. | Voltner Milivoj, Mgr. Ul |K | VOL A
50. | Zitna Maria, PhDr. Ul | K |ZIT N-R




Externi uditelia:

1.| Ondrejkovicova Jelena, Mgr. K | Jond N-R
2.| Sejna Andrej, Be. K | SE] A
3.| Cizmérova Petra, Mar. K | PCiz Sj Rj
4.| De Leon Antonio KL [ DEL Sp
5.| Ba¢ikova Martina, Mgr. K | BAC Sj
6.| Botur Stanislav, Mgr. K | SBOT S
7.| Jani¢kova Monika, Mgr. KL | JAN S
8.| Bilekova Maria, Mgr. K | BIL S
9.| Podivinska Maria, Mgr. PhD. K | POD S
1q Hatarova Zuzana, Mgr. K | ZHAT NJ
11 Peynsaert William KL | Pey Hol
12 Rajnohova Miriam, Mgr. KL | RAJ N
13 Klabnikova Ivana , Mgr. K | KLA S
14 Kissova Julia, PaedDr. K [ KIS Ta
15 Kolnikova Veronika, Mgr. K | KOL Sv
1§ Krajciova Jana, Magr. K | KRA Cin
17 Kubikova Petra, Mgr. K | PKUB 1]
18 Omari Mohamed, Bc. KL | OMARI | Ar
19 Paula Italy, Magr. KL | PAU F
20 Rakova Lubica, PhDr. K RAK F
21 Rozenberg Livia K |[|ROZ Hebr
22 Sami Bsoul K BSU He
23 Suliman Tony . Bc. KL SUL AR
24 Saradinova Katarina, PaedDr. K SAR A
25 Vydumska Lucia. Mgr. K VYD Sj
26 Yang Enkyung KL |YANG |Kor

THP + R

1. | Geringova Silvia, Ing. | GE

2. Feckovd Marta FEC

3, Réacova Magda RAC

4. Stachova Helena STA

5 Raitlova Milina RAI

6. | Vanerkova Miriam VAN

7. | Biel¢ik David BIE

8. Kovaci¢ Jozef KOVA

9. | Dolinajovd Anna DOL

10. | Vanerkova Ol'ga OVAN

11. | Raitl Robert RRAI

12. | Kovaci¢ova Marta MKOVA

13. | Mackovicova Maria MAC

14. | Havli¢kova M. MHAV

15. | Urdovi¢ova URD

16. | Havlickova P. PHAV
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Vazovova 14

17. | Strbova Ol'ga, Ing. STR

18. | BorSova Eva BOR

19. | Jasenovcova Elena JAS

20. | Bor§ Andte ABOR

21. ?trba Filip FSTR

22. | Strba Timotej TSTR
Externisti:

23. | Horvath Matus, Ing. MHOR
24. | Kurta Miroslav
25. | Macko Peter. Bc.
26. | Dizova Viktoria

3. Utitelia dopliiajuci si kvalifikaciu : 2 (externi), su to externisti — $tudenti prislusného
odboru z FFUK pred ukon¢enim Stadia, nasi perspektivni novi ucitelia.
V skole vyu¢uji 8 zahrani¢ni lektori.

V 8kole pracuje 8 THP pracovnikov v administrative, 3 v podpornych sluzbach pre
pracovnikov a posluchacov $koly ( spravca siete, Citaren, technik) al3 obsluznych
pracovnikov, ¢o je na hrane minima vzhl'adom na prevadzku od 7.30 do 21.00 a viaceré
pracoviska (informatori, udrzba, BOZP, upratovanie). V zime viac o troch pracovnikov —
kuri¢ov, so spoloénym uvizkom 1,5. Od 1.7. 2011 sme prijali 1 THP a4.,5 obsluznych
zamestnancov na Vazovovej 14, ked'ze sme dostali budovu do spravy.

Pedagogicki zamestnanci JSP podl’a kariérového stupia a pozicie:

ANALYZA PODIA KARIEROVEHO STUPNA

Kariérovy . , s 1. 8
5 zacinajuci samostatny s s s
stupen atestaciou atestaciou
Pedagogicky
zamestnanec 2 17 33 6
(PZ)
ANALYZA PODLA KARIEROVEJ POZICIE
Pedagogicky zamestnanec podla § 33 zakona 317/2009 Z. z.
Specialista
Triedni ucitelia 40

Uvadzajuci pedagogicky

zamestnanec

1
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Koordinator statnych I

jazykovych skusok

Tutor 10
Veduci predmetu

(ucitel’ zodpovedny za 14
predmet)

Vediici pedagogicky 5

zamestnanec

Riaditel 1

Zastupca riaditel'a 4

IX. Udaje o d’alSom vzdelévani zamestnancov Skoly

Dalgie vzdelavanie zamestnancov skoly v pedagogickej a odbornej oblasti je nevyhnutnostou.
Rovnako sa vzdeldvania za¢astiuji i hospodarski zamestnanci Skoly, aby 3kola bola schopna
drzat’ krok so zmenami v legislative v oblastiach, ktoré sa jej tykaju.

Okrem jazykového vzdelavania podla zaujmu a potreby Skoly THP —R zamestnancov sa
zamestnanci Skoly UspeSne zucastnili Skoleni v oblasti uétovnictva, dani. personalistiky,
ochrany osobnych tdajov a Statnej pokladnice, verejného obstaravania a vypoctovej techniky.
Traja pracovnici maji skusku odborne sposobilej osoby OOU.

Dalsie vzdel4vanie pedagogickych zamestnancov koly za $kolsky rok

2016/2017
Forma Pocet Priebeh vzdeldvania /pocet
vzdeliavania vzdeldvanych Ukonéilo pokracuje Zacalo 2016
Adaptacné 2 2
Funk¢né 0 0
Funk¢né 0 0
inova¢né
Aktualiza¢né |5 5 2 3
Inovacné 2 2 2
Atesta¢né 2 1 1
Statne
jazykové
skusky
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Utitelia Skoly priebezne Studuji odborni, jazykov a uéebnicovii literatiru, vymiefiajii si
skusenosti na domdcich $kolskych seminaroch a zu€astiuji sa podujati organizovanymi
Britskou radou, Franctzskym Instititom, Goetheho Intitatom, Aulou Cervantes, Talianskym
Indtititom. Vel'vyslanectvom Japonska, Metodickym centrom a profesnymi organizéciami..
V zmysle zakona ¢. 317/2009 su prihlaseni na kontinualne vzdelavanie. &o je podchytené
v Plane kontinualneho vzdelavania jazykovej Skoly. najmi na aktualizaéné §tudium.

Skola sa zugastiuje programu Erasmus+ nie len ako uzivatel’ mobilit uitel'ov, ale akceptovali
sme aj vizitdciu nasho systému jazykového vzdelédvania 7 ucitelov cudzich jazykov zo
Spanielska s mimoriadne dobrym ohlasom. Projekt Erasmus+ mobilita sme ukongili v tomto
Skolskom roku.

Jazykové kurzy, staze, konferencie a seminare:

Ucast’ na domicich a zahrani¢nych semindroch, kurzoch, konferencidch, priebezné
vzdelavanie a ind mimoskolska ¢innost’ uéitel’oy Skoly:

Pracovisko Vazovova:

Individudlne vzdelavanie. $tadium odb. literatury anovych ucebnic, priprava ucebnych
materialov. Nie vSetci vyuZivaju material z internetu, Je to potrebné zlepsit' vzhl'adom na
moznosti, ktoré st vytvorené v $kole (po¢itatova miestnost’. internetové pripojenie).

Lektorska ¢innost PhDr. Hanuljakova — Testovanie — priprava testov a hodnotenie testov
(NUCEM a KLETT)

Autorska ¢innost’:
Hanuljakovd H. (spoluautorka): direkt neu 2. a 3. diel — uéebnice pre stredné Skoly (KLETT
Verlag)

Ugast’ na seminaroch: vyucujuci AJ — prezentacia ucebnic (OXIC 0);
PhDr. Hanuljakova, RNDr. Offermannova — ucast na metodickych
seminaroch na zéklade ponuky vydavatel'stiev Hueber Verlag (OXICO)
a Klett.

Vystlipenie na konferencii u¢itel'ov Nj v Nemecku - Hanuljakova

Vedenie semindra pre u¢iteflov NJ: PhDr. Hanuljakova — Testovanie citania a pociivania s

porozumenim

Iné: PhDr. H. Hanuljakova

— predsednicka Celo3tatnej odbornej komisie ONJ. autorka sutaznych tloh pre okresné,

krajské aj celostatne kolo.

— vedica timov na pripravu externej maturitnej skasky v NJ (NUCEM)

Vykonanie 1. atestacie — Mgr. Dvorstiakova
Germansky odbor:
Mgr. Barsiova a Mgr. Dizova sa zu&astnili pravidelného stretnutia licenénych partnerov

Goetheho institutu ohl'adom Goethe sktgok a nasledne pripravili  cviény material pre
posluchacov a vyuéujuce.



Barsiové sa v ¢ase 10. — 14.10.2016 zucastnila semindra pre licenénych partnerov v centrale
Goethe institatu v Mnichove s témami: licen¢nd politika, financovanie, kvalita skasok,
standardizacia Goethe skusok A1-C2.

Mgr. Barsiova, Mgr. Sandorové a Mgr. Dizova absolvovali online certifikat pre examinatorov
Goethe skusok B2.

Sandorova sa zucastnila zahraniéného dvojtyzdenného seminara v ramci projektu Erasmus +
v Nemeckom meste Regensburg.

PhDr. Brunnerova sa prlebezne zucasmuje aktivit organizovanych Goethe inStititom
a spolupracovala s SPU na inovacii SVP.

Dizova — absolvovanie vzdelavania Skolskych vzdelavacich programov a planovanie
vyu¢ovacich hodin.

Konferencie u¢itelov nemeckého jazyka organizovanej vydavatel'stvom Hueber — Dizova,
august 2017.

Odbor romanskych a inych jazykov:

Priebezné vzdelavanie ucitelov:

Vyucujlci hlavnych jazykov t. franctizstina, $panielina a talian¢ina priebezne Studuju nove ucebnice.
Mnohi sa venuijl vyhladavaniu doplnkovych materialov na internete — Zabkova, Kustekova, Kramarova,
Pazin, Gschweng, Rebro, Kubik - $tuduju odborné ¢asopisy — vSetci, iné metody, dopinkove ucebne
materialy textové aj gramatické cvicebnice, vzdelavajl sa k aktualnym udalostiam na Statne jazykove
skusky a do vyssich roénikov: Zabkova, D. Gerulova, Pazin, Gogova, Kustekova, Hoflack, Gschweng,
Rebro.

Adaptacné vzdelavanie Uspesne absolvovali:
Sj: Soria Ferencova, uvadzala Eva Kustekova

Jazykové kurzy, staze, seminare:
Zahranicné:

Oktéber 2016 (1.-2.) 22. Celostatny rusisticky seminar KU Praha, K.Gogova

Oktober 2016 (8.10.-16.10) Cina - jazykové vzdelavanie Z. Krylova

November 2016: (7.-11.11.) Metodicko-didakticky kurz Spanielsko, Salamanca, P. Gschweng

Jan 2017 (10.6.) Stretnutie rakiskych profesorov $panielCiny vo Viedni — didaktika vyucovania vyd.
Difusion, P. Gschweng

5. Jul 2017 (7.7. -11.7.) seminar Rady Eurépy v Nemecku- Norimberg: vyucovanie cudzincov, E.
Kustekova

6. Jil 2017 (16.-22.7.) Kurz pre uditelov 8j, Salamanca, Spanielsko, P. Gschweng

e

Domace:

1. September 2016 - januar 2017 , Fj kurz vo Franctizskom institite Bratislava — franc. jazyk
a civilizacia-C1, M. Kramarova

2. December 2016 (2 dni) Bratislava, Sj - Stretnutie profesorov $panielCiny, organizator Spanielske
velvyslanectvo: K. Zabkova, D. Gerulova, P. Gschweng, S. Pazin



DalSie vzdelavacie aktivity:

1. Sj-olympiada v $panielskom jazyku - P.Gschweng - autor sttaznych uloh pre krajské aj
celoétatne kolo, predseda celostatnej odbornej komisie olympiady v &panielskom jazyku;

2. Zabezpegenie kulturneho programu v spolupraci so Cervantesovym intitdtom z Viedne

v priestoroch Jazykovej $koly.

Sj - vypracovanie tloh pre krajské a celotatne kolo olympiady. J.Pajerova

Sj - Praca v Slovenskej asociacii uéitelov SpanielCiny P. Gschweng

Fj — olympiada vo francuzskom jazyku - E. Kustekova- (¢ast v krajskej aj celostatnej komisii.
Fj - ucast v maturitnej komisii — Gy Pankuchova - E. Kustekové

o O w

Kultirne a vzdelavacie aktivity:

Ucast na recepcii pri prileZitosti $tatneho sviatku Spanielska - 12.10.2016, K Zabkova

Navsteva podujati kultirnych centier, koncertov JF JS, JT,JR - utitelia a Studenti.

Navsteva festivalu frankofénneho filmu — Rehagkova, Kramarova , Hoflack.

Sj P. Gschweng: celoroéne: projekty z oblasti kultry, gastronomie v ramci aj mimo vyuéovania:
Casa Inca, Der mexickej kultry.

5. SjP. Gschweng: spolupraca s Jazykovou $kolou Colegio Delibes - organizacia tyzdenného
jazykového kurzu pre posluchacov Sj v Spanielsku — Salamanca, jil 2017

ELOIRD

Verejné vystapenia: Bibliotéka 2016: Prezentdcia a popularizécia ¢inskej kultary,
komentované premietanie fotiek, Z. Krylova

Tvorba koncepénych materialov:

1. Projekt novej koncepcie vyucovania - JAPONSKY JAZYK, experiment:

Experimentalne overenie 3 roéného modelu jedného stupiia jazykového kurzu, A.Kubik, K.Zabkova,
S.Horvéathova

Informacny letak o moznosti $tadia slovenciny pre cudzincov v slovenskom aj anglickom jazyku
K. Zabkova, J.Pajerova

Projekt intenzivnych jazykovych kurzov Sj s poétom hodin 25: K.Zabkova, S.Horvathova
Informacné promo-letaky ku kurzom RO- Jazykové $kola aj na Facebook, P. Gschweng

Tvorba vzdelavacieho Standardu pre vy$si kurz Sj C1 (inovacia SVP)- P. Gschweng

Tvorba vzdelavacieho $tandardu pre pripravné kurzy $tatnych jazykovych skusok Sj, Tj: Z8, V3,
SS, K. Zabkova, J. Rebro

Publikovanie v ¢asopise Pontes — vyucovanie cudzincov (Sj)- K.Vaskaninova

Vypracovanie cviceni zo Sj urovne A1 pre internych tudentov- J.Pajerova

ro
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Anglicky odbor :

" Vramci programu Erasmus+ 6 ucitelia anglického jazyka mali moznost absolvovat 2
tyzdiiové pobyty/kurzy vo Velkej Britanii a v Irsku. Novonadobudnuté sktsenosti a materialy
si vymienali poCas pravidelnych stretnutiach AO — Dubeiiova, Golonkova, Dvorstiakova,
Nikova. Hevesiova .



V tomto Skolskom roku sme organizovali metodicky seminér k u¢ebnici English Unlimited
(prezentaciu pripravil B.Bojo zvydavatel'stva Cambridge), stretnutie so zastupcami
vydavatel'stva MacMillan, vymenu skusenosti s novymi uéebnicami, ktoré sme testovali,
hodnotili sme ucebnice, ktoré planujeme zaviest' v budicom $kolskom roku.

Organizovali sme workshop pre AO na Palisadach a na Vazovovej za Géelom obozndmenia sa
s novym softwerom k u¢ebnici English Unlimited. Spravcovia anglickych tried dostali nové
laptopy s nainstalovanym softwerom, ktoré mohli vyuzivat na hodinach anglického jazyka.
Aktivne pracovali s Interactive Whiteboard- Nikova, Dubetiovd, V. Gerulova.

Uéast’ na domicich a zahraniénych seminaroch, kurzoch, konferenciich, uéast’ na
prednaskach zahrani¢nych lektorov:

* Semindr k realizacii projektov KA 1 — Mobilita v rdmci programu Erasmus-+-
Dubenova

o EBurépska znacka kvality- ocenenie vitaznych projektov Horvathova,
Dubenova

* Metody aformy testovania, vyuZitie realii v angl.jazyku, MPC Bratislava:
Bencikova

e Ugast na struktirovanom kurze v Spojenom kralovstve - Britsky Zivot, jazyk a
realie: HeveSiova

* Semindr pre ucitelov Grow with Harmony and Pilgrims: Hevesiova

o Utast' na strukturovanom kurze v Spojenom kral'ovstve — Vyuzitie CLIL na
hodinach anglického jazyka: Nikova

e Ucast' na $truktirovanom kurze v Spojenom krélovstve. — Kreativne postupy
vo vyucbe anglického jazyka: Golonkova

o Utast na Strukturovanom kurze v irsku — Informa¢né technolégie na
modernizéaciu vyucby anglického jazyka: Duberiovi

* Kurz — Virtualne prostredie vo vyucovani Spanielskeho jazyka, Universidad
Internacional Menéndez Pelayo, Santander, 18 —29. jul 2016 V. Gerulova

e Stretnutie profesorov 3panielskeho jazyka, Spanielske vel'vyslanectvo
a Ministerstvo $kolstva, november 2016 V.Gerulova

Utast’ na projektoch:

PokraCujeme v realizacii projektu Learning for Life pre mobilitu jednotlivcov v ramci
programu Erasmus+ 2015- Dubenova.

Projekt bol schvaleny néarodnou agentirou 30.05.2015. Individualne mobility vo forme
Struktirovanych kurzov do Velkej Britanie, Nemecka a Spanielska absolvuju 12 ugastnici
z roznych oddeleni v priebehu dvoch rokov. V 2015 boli realizované 4 mobility zamerané na:
metodicky tréning a vyufovaci proces neméiny ako cudzieho jazyka, Britsky zivot, jazyk
a kultdra , vyuzitie informa¢nych technoldgii na hodinch nemeckého jazyka

pripravny kurz na vyucbu anglického jazyka pre dospelych CELTA.



V roku 2016/2017 bolo realizovanych d’alsich 9 mobilit- dve v Spanielsku, dve v Nemecku, 5

vo Vel'kej Briténii a v [rsku.

Podarilo sa nam dokonca d'aleko presiahnut’ ramec planovanych aktivit a vd’aka nadviazaniu
osobnych kontaktov v tomto $kolskom roku sme podali dva nové projekty v ramci Erasmus+

K2 Strategické partnerstva:

V jednom z projektov Jazykova 3kola Palisady je koordinatorom., partnerské organizacie st
Mad'arsko a Spanielsko, projekt vypracovali V. Gerulova a Golonkova. Nazov projektu:
Anglické redlie a technologie na hodinach anglictiny

Vdruhom projekte koordinatorom je Jazykova skola v Spanielskom meste Ferrol,
partnerskymi krajinami st Slovensko. (Jazykova $kola Palisady 38)., Taliansko, Cesk4
republika a Litva. Za Jazykovu $kolu Palisady projekt vypracovala Dubenova. Projekt je
zamerany na zdravy Zivotny $tyl, zdokonal'ovanie jazykovych zruénosti v realnom kontexte
(komunikicia medzi posluchaémi a pedagégmi partnerskych $kol), vyuzitie IKT na
vytvorenie vlastnej web stranky, inovativnych didaktickych materidlov, blogov. videi
a aplikécii. Stcast'ou projektu su spolo¢né stretnutia pedagdgov a posluchacov zagastnenych
institacii.

Publikaé¢na ¢innost™:

AED Korenova, Katarina: Axiologické aspekty gyca v sucasnej prekladovej literatire pre deti
a mladez (z anglofonnych literatur) In: Text a kontext prekladu literaniry pre deti a mlddez na
Slovensku po roku 1990. PreSov: Pedagogicka fakulta PreSovskej univerzity, 2017

Iné:

Obhajoba doktorandskej prace Recepcia prekladove;j literatury pre deti a mladez na Slovensku
a ukoncenie $tudia s titulom PhD. (6.7.2017) Korefiové

ZaloZenie ob¢ianskeho zdruzenia O. Z. Ulet s knihou. ktorého cielom Je podporit’ ¢itanie deti
a mladeze — Korenova

Prierezové: )

Spolupraca s SPU pri tvorbe nového SVP a novej koncepcie Statnych jazykovych skusok pre
Jazykové Skoly podla Akéného planu Ministerstva: Horvathova, Zabkova, Rebro,
Brunnerova, Hanuljakova.

XI. Udaje o priestorovych a materialno- technickych podmienkach
Skoly

Jazykova Skola sidli v historickej $kolskej budove na Palisddach 38. Od roku 2000 postupne
prebiehala rekonstrukcia budovy financovani z mimorozpoctovych zdrojov, vlastnych
prijmov organizécie ( vodoinstalacie, elektroinstalacie, okna, fasada, schodisko., kotolna,
uprava akustiky tried v sidle Skoly, rekonstrukcia to¢itého schodiska do archivu), zo $tiatneho
rozpoctu ( statické zabezpecenie budovy) a z rozpoétu BSK ( &ast kanalizécie a kotolne).
Prevadzku ., beznu udrzbu budovy apovinné revizie financujeme najma z vlastnych
finan¢nych zdrojov. V 8kolskom roku 2016/17 sme zbyto¢ne ¢akali na dalSiu etapu
rekonstrukcie oporného muru na Stetinovej. ktora by sa mala ukonéit' v nasledujicom
Skolskom roku, hoci sme vybavili vietky potrebné povolenia. ktoré stratili platnost’ pogas

. ‘?_5.



Cakania na dokonCenie opravy. Iné prace sme nerieSili pre nedostatok finan¢nych
prostriedkov, riesili sme len nevyhnutné havarie (vytopenie &itarne, havaria kotolne na
Vazovovej) a realizovali sme vSetky predpisané revizie zariadeni a budov. Havarie kotolne sa
opakuju aje treba vymenit’ kotle na Vazovovej pre morilnu zastaralost’ a fyzickia
opotrebovanost’.

Vsidle Skoly mame 27 odbornych ucebni a Citaren pre uditelov a posluchatov $koly,
zboroviiu, kabinet didaktickej techniky a 5 kancelarii. Elokované pracovisko sme dostali do
spravy 1.7.2011 v havarijnom stave a dali sme do prevadzky doteraz 19 ucebni.

Rozpocet $koly nebol navySeny na spravu druhej budovy, ale havirie v nej sa riesili
z rozpoctu BSK.

Zistili sme, Ze na Vazovovej bude nevyhnutné zabezpecit’ nové osvetlenie priestorov,
opravit’ kanalizaciu, odpady a vodovodné rozvody. Fasida z dvora je vo vel’'mi zlom
stave a ak sa celd neopravi, poSkodia sa nové okna. Strecha je podl’a obhliadky
poSkodeni. Nevyhnutné bude vymalovat’ $kolu aspoi hygienickym bielym niterom,
pretoZze sa nemal’ovala viac ako 15 rokov. Vymal'ovat’ treba aj priestory na Palisadach,
rovnako aj vymeny podlahovych krytin. Pri stagnujicom, ba az klesajicom prispevku
na posluchaéa z BSK, si opravy nemézeme dovolit’ financovat’ z vlastnych prostriedkov.

Vybavenie ucebni didaktickou technikou potrebnou pre kvalitny vykon price sa snaZime
pravidelne obnovovat" zvlastnych finanénych prostriedkov, ide najmi o CD a MP3
prehravace, DVD prehravace, televizory, kopirovacie stroje, timo¢nicke zariadenie, poéitace s
prisluSenstvom, interaktivne tabule, jazykové ucebnice a software, odbornu literatiru a tlag.
Kvalitni uroven vybavenia Skoly sleduju aj zahrani¢ni partneri Skoly, pretoze je jednou
z podmienok na udelenie licencie na vykonavanie medzinarodnych jazykovych skagok.

Xll. Udaje o finanénom a hmotnom zabezpeceni vzdelavacej
cinnosti Skoly

Financovanie Jazykovej Skoly neupravuje zékon o financovani v $kolstve, spadime pod
origindlne kompetencie BSK. Nase financovanie upravuje § 53 ods. 7 zdkona NR SR ¢.
245/2008 Z.z. S3kolsky zikon v platnom zneni, ktory stanovuje, Ze posluchaé¢i hradia
niektoré naklady spojené so Stidiom do vysky zivotného minima a upresiiuje VZN BSK.
Znizenie prispevku BSK pre pracujicich uréena VZN BSK a pokles posluchacov v kurzoch
podla legislativy zapriCinili pokles prispevku aj vlastnych prijmov $koly, ¢o je pri
stupajucich platoch velky problém.

Vysku dotacie BSK upresiiuje tiez VZN BSK &. 1 a 2.

Skola neméze vyberat' $kolné v plnej vyske. rozdiel by nam mal pokryt’ prispevok. Mzdové
niklady Skoly azvySenie platov vroku 2014,2015, 2016 mime kompenzované len
Ciasto¢ne a jednoriazovo, peniaze na kreditové priplatky nedostavame vobec alebo a% na
konci kalediarneho roku. Domnievame sa, Ze by ich mal rovnako ako ostatnym $kolim
poskytovat’ Stitny rozpocet, ¢o sme opakovane od ministerstva pozadovali. ZvySenie
platov. miame kompenzované len vroku zvySenia, d’alsi rok sa iprava v rozpoéte
neprejavi, ¢o nas dostiva do vel’'mi zlej finanénej situdcie aznaéne stazuje pricu.
Pritom pokles poslucha¢ov sme primerane kompenzovali znizenim poétu uéitel’ov.

'_'J'g_



Vysku prispevku BSK, ktory Skolu zriadil ako prispevkovi organizaciu, urcuje aj § 21 ods. 2
zakona NR SR ¢. 523 / 2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach :

Prispevkova organizacia je pravnicka osoba &tatu, obee a VUC. ktorej menej ako 50%
vyrobnych ndkladov je pokrytych trzbami a ktord je na rozpoCet VUC napojena
prispevkom. Platia pre fiu finan¢né vzt'ahy uréené zriad'ovatelom v rdmei jeho rozpoctu.”

Musime konStatovat’, Ze nam dodrziavanie tohto pravidla ve’mi komplikuja dpravy,
resp. Kratenie prispevku z BSK, spravidla v ¢ase, ked’ §kola ma uZ vlastné prijmy na
ucte v sulade s povodnym schvilenym rozpoctom.

Tabul'ky s ekonomickymi vysledkami $koly su prilohou Spravy.

Xlll. Ciel koncepéného zameru rozvoja skoly a jeho plnenie

Hlavny koncepény zamer Skoly. zaradit' jednotlivé kurzy 3koly a skusky podla
medzinarodnych kritérii je splneny a postupne sa pracuje na detailizacii zosuladenia
ucebnych planov Skoly, a to aj malych jazykov, s Europskym referenénym ramcom pre cudzie
jazyky. Tvorili sme SkVP v stilade so SVP, na ktorom sme sa tieZ podielali a vytvorili sme
Gplne novy program pre Sloven¢inu ako cudzi jazyk. NaSa praca na tomto koncepte sa
premietla aj do tlaciv osved¢eni a vysvedCeni s celoStatnou pdsobnostou. Rovnako sme
prispeli svojimi odbornymi skusenostami pri tvorbe legislativy pre jazykové $koly a priprave
inovovaného SVP.

Posilnili sme tzv. malé jazyky anapiﬁame zamer rozsirovat’ $kalu vyucovanych jazykov
a aktualizovat’ vzdelavacie plany kurzov.

Postupne zavadzame nové ucebnice v kurzoch, ktoré lepsie vyhovuju su¢asnym trendom
vyucby. Inovujeme testovaci korpus Skoly a doplnkové ucebné materidly. V neposlednom
rade dbame o odborny rast zamestnancov skoly.

SWOT ANALYZA

Uzito¢né pre dosiahnutie ciel'ov | Skodlivé pre dosiahnutie ciel'ov

Interné Slabé stranky:
atributy Nedostatocné a finanéne naro¢né vel’ké
Skoly opravy a technické zhodnotenie

majetku, tak, aby vyhovoval potrebim
skoly, rastici vek uditel’ského zboru,
podfinancovanie Skoly vzhl’adom na
kvalifikovanost’ a prevadzkové niklady,
vekové obmedzenia posluchadov




Externé | Ohrozenia:
atribity Legislativne obmedzenia pri zaviadzani
Skoly modernych spésobov vyucby, klesajiica

populicia, vel’ka migracia a pracovna
mobilita posluchacov.

XIV. Doplnkové sluzby pre posluchaéov

Jazykova Skola sa snazi poskytovat posluchdéom skoly doplnkové sluzby, ktoré im ul'ah¢uju
Studium cudzich jazykov v ich vol'nom ¢ase ( predajiia cudzojazyénej literatiry, internet free
point, kopirovanie. zapozi¢anie odbornej literatiry) a sprijemnia im pobyt v budove Skoly
ako obcerstvovacie automaty na studené a teplé napoje. ¢i drobné obcerstvenie, telefonny
automat, Citaren a posiliuju povest’ kvalitnej a otvorenej $koly ( napr. vydavanie vlastnych
doplnkovych materidlov a skript) s fundovanymi zamestnancami.
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